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Nach giiltigem ADR

4

des Absenders.
1Is 13 respon-

Auszuftillsn unter der Ver-

antworun

3
591

Les parties encadrées da lignes grasses
doivent &lre remplis par le transporiaur,

Dla mit fett gedneckten Linlen elngerahmten Rubri-
ken milssan vom Frachifiihrer ausgelilt werden.

1-15 juimme 21+22

pllr
sabllité de Fexpaditeur.

Arrem,

o

Absender {Name, Anschrift, Land)

1

Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE BE VOITURE Nr.:68009
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Bafltrderung unterllegt trotz einer
gagentelllgan Abmechung den Sestim-
mungen des Dbereinkommens diber den
Beférdentngsvertrag im intemationalen

SiraBengGterverkehr {CMR}.

Ca transport est soumis, nonobstant
touts clauss coniraire, & la Con-
vention refativa au contrat de lrans-;
port intarnational de marchandises!
par route (GMR).

s

Empfangar (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre {nom, adrasse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

16

Firma

Frachuhrer [ttame, Anschnft, Land}
Transperteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GrnbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 U prévu pour la livraison de la marchandlse

ﬁusltefarungson das Gutas
B

Ont/Liau

70026 Modugno

Land/Pays

IT

Qrt und Tag der Ubemahme des Gutes
Liou §t data de la prise an charga de la merchandlse

4

17

Nachfolgende Frachtfihrer (Nam
“Fransporteurs successifs {nom, adresss,

, Anschrift, Land}

pays)

Ort/Lieu 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 1 B b oantion don oot
Dalum/Date 24'05 .201 9
5 Belgeliigte Pokumente
Documents annexes
6 Kz T Nansaeaaa 8 Mhiedemiauns O Bibnatenunasi & bamepor | 10 Re'siiimier | 11 Raiesnise o) 12 diapam™
0080608570 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 2.636 K(
0080610839 11 DCT300 SCHALTRAD b,GANG 87084081 10.566 Kd
0080610843 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.896 Kd
0080611372 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 3,896 KC
0080613374 2 DCT300 SCHALTRAD 4,.GANG 87084091 1.956 K
0080613490 2 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 87084081 1.962 K
SUNMME 24 22,912 Kc
Namer O shio  [Niméo detasens - ‘é?«':?igé’“""“ Cotn os emanonoo> | 19 Raeroan Cespadieur Monnals Er Bestimataire
Nom d'ambalaga en tunrels Fracht
UN voltNeg Prix de lransport
Ermébigungen
Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sonstigs amtiiche Bahandiung) Sondervoischrifien Beductions
13 Instructions de Fexpéditeur formalités dovaniéres et autres} Prescriptions particuliares 'g'gvlidsghansumrne
Zuschlidge
Suppléments
Nebangeblhren
Frals
Zu zahience Gesamt-
summe/Total 4 paver
14 B aeemn:
18 B S o biaeament 20 Benis vamears "
Faheo FCA Plettenberg
Unirel
Nan Franco
21 éiftﬂfgﬂamgt fn NE-J52240 Plpf-rpnhprg ﬁ;m 24 08 72019 24 ggé:g?lgﬁ%?marchandlses Bg}gm
am
e

225FISSENSCHMIDT GmbH

58840 Pletantarg  Daimiessir. 1

23

byl 22 1520
RIS 7 ) -] Bl TSR ERE Lt
25 .{‘n’}?&?g{‘zﬁ‘é@%ﬂgg‘{,‘g der ERfamung Paletten-Absender ~ Expéditsur des p#| i " Desll ?.m' lett
= er ~ el 5 al
- e o p Kr. es AAatths Cig M&ﬁfﬂﬂ g zﬁlﬁfes paleites
ein eln
Art Anzahl | Jausch | Tausch A|ll \ Anzahl | Tgusch | Teusch
Eurp-Paletie EBO?’ B 2[]19
Gilterbox-Palette G\t!erbox- al
IR . .
Einfach-Palette R[C(EHA@Q riserva di
A4 NPT
26 Vertragspartner des Frachifihrers Venﬁca su quc ht qua n_[tlta
27 Amikiches Kennzelchen Nulztast in kg Bestitigung des Empidngers/Datum/Untarschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kiz MKSH2216
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. [] National [ ] Bilateral []Ea [] cemT

TIND GIeWN (81pE3 NP GUB) BI9)ap B] § ranbipu| 'SasnasRBUBP SBS|PUBYYIBW op 582 U,
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Seit Uber ...

REGISTERED (] 80,

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-005295 vom 24.05.2018

pedition
(TR iy 2408t

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Seitg1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdarung untertlegt otz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant loute
genteiligen Abmaciiung dan Bestimmungen des clause contrafre, & la Convention relative au
Uberainkemmens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  fransporl International des

Im intem. StraBengCterverkehr {CMR). marchandises par routs (MR},

2 Empfanger / Destinatatra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN), 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FeachttGhver / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
SCHWEITZER GmkH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausfieferungsort das Gutes / Kleu prévu peur la Tivraison de la marchandise

Ot/ Lieu MQDUGNO
Land!Pays  Italien Zeit / Temps
Dalum/Date  29,05,2019
4: Ort und Tag der Obermahme / Lisu et data de [a prise en charge de la marchandise
Ort/Lleu PLETTENBERG
Lend/Pays  Deutschland Zait/ Temps

Datum/Date 24,05,2019

7 Nachfolgender FrachifQhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr,:l

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiChrer /
Résarves et observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokemente / Documents ennexes

Pos. Zelcher/Nr, Arzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Maarqt?as ert UmMEres 11 Nombre das calis 12 Maoda d’amnl;allage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 chm
1 80608570 24 COLLI Getriebeteile 22.912
2 80610839 + 80611372
3 80610843
4 B0613374
5 80613490
Summer 22.912,00
24,00 COLLI
16 Anwefsungan des Absenders ’ 17 Angaben zur Ermittlung dar Tariﬂﬂilome,lar mit Grenzibergéngen o
Vo bis

4 g Frechtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

21 Besondere Versinbanungen ! Convenlions particuliores

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kernzalchen Nutlastint | yollstandig und in dusserfich guter Beschaffenheit
Anbianger ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Granzlbergang 27 &mEn A Dlu.r ala

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. m&qﬁﬂ'ﬁ’?@ﬁ.g 5 Modugo (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGND

Unterseheift und Slempe| des Absenders Untarschrift und Stempel dos Frachlfiibrers HR' lélters rift und Stemppl des Bmpfingers
Signature et timbre lexpaditaur Signature et timbre du transporieur 'C i gee@rﬂr S‘@ atalre g«
W H a
quatitz e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK ‘
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
Handelsragister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: &Q4 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




